RUGER® M-77® LONG ACTION SCOPE BASES - EGW RUGER M-77
LONG ACTION 20 MOA (DRILL & TAP)

EGW Ruger M-77 Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled

to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or

Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel

for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to \/
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket

head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a

drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW RUGER M-77 LONG ACTION 20 MOA (DRILL & TAP)
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000401
Mfr. No.: 46122

Color: Black

Make: Ruger

Model: M-77,77

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.093kg
UPC: 841370106493

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiur RUGER® M77® Long Action
Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und
effektiv verwendet wird. Bitte lese diese Anleitung griindlich durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein Gewehrmodell (Ruger M77 Long Action) geeignet ist.

® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr stets vorsichtig vor und befolge alle értlichen Gesetze und
Vorschriften.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife das Produkt vor der Installation auf Mangel oder Schaden.

® Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu einer Fehlstellung oder Ablésung des Zielfernrohrs fuhren.
® Die Verwendung inkompatibler ZielfernrohrRinge kann die Stabilitat des Zielfernrohrs beeintrachtigen.

® Vermeidung von Gefahren:

Befolge die Installationsanweisungen sorgféaltig.

Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit diesem Produkt kompatibel sind.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch Ibs beim Sichern der Basen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, wie empfohlen, um ein Lockern zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Innensechskantschliissels.
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

2. Installationsschritte:

® Positioniere die Scope Base uber den Werksmontagelochern auf dem Empfénger.

® Richte die Base mit den Lochern aus und achte auf einen korrekten Sitz.

® Setze die Innensechskantschrauben in die Base ein und ziehe sie auf das empfohlene Drehmoment
von 20 Inch Ibs fest.

®* Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um die Installation zu sichern.

3. Nutzung:

* Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der installierten Base.

® Montiere dein Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers und passe es nach Bedarf fir den
Augenabstand an.

® Uberpriife nach der Installation die Stabilitat des Zielfernrohrs und der Base, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, entsorge es verantwortungsbewusst,

sodass es keine Gefahr flir andere darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Produktsicherheit oder leistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fir eventuelle Supportanfragen

bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du helfen, eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen EGW Ruger
M77 Long Action Scope Bases zu gewdhrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an die 6rtlichen
Gesetze beziglich Feuerwaffen und Zubehor.



Safety Instruction Guide for RUGER® M77® Long
Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm model (Ruger M77 Long Action).
Always handle firearms and accessories with care, following all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any defects or damage before installation.

Use the product only for its intended purpose to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to scope misalignment or detachment.
® Using incompatible scope rings may compromise the stability of the scope.
®* Avoiding Hazards:
® Follow installation instructions carefully.
® Use only Picatinny or Weaver scope rings compatible with this product.
® Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the bases.
® Apply a drip of blue loctite to screws as recommended to prevent loosening.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
® Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.
2. Installation Steps:
® Position the scope base over the factory scope mount holes on the receiver.
® Align the base with the holes, ensuring a proper fit.
® |nsert the socket head Torx screws into the base and tighten them to the recommended torque of 20
inch Ibs.
® Apply a drip of blue loctite to each screw to secure the installation.
3. Usage:
® Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed base.
® Mount your scope according to the manufacturer's instructions, adjusting for eye relief as necessary.
® After installation, check the stability of the scope and base before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a hazard to
others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to product safety or performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product. Ensure you have your product details ready for any support requests.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your EGW Ruger M77 Long
Action Scope Bases. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Accidn Larga RUGER® M77®

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Larga RUGER® M77® de EGW. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacién sobre el uso del producto para garantizar que se utilice de manera segura y
efectiva. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma (Ruger M77 Long Action).

® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona el producto en busca de defectos o dafios antes de la instalacion.

® Utiliza el producto solo para su propdsito previsto para evitar posibles peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Una instalacion incorrecta puede llevar a una desalineacion o desenganche de la mira.
® Usar anillas de mira incompatibles puede comprometer la estabilidad de la mira.

* Evitando Peligros:

® Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

® Usa solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con este producto.

® No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases.

® Aplica una gota de loctite azul a los tornillos como se recomienda para evitar que se aflojen.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza socket.
® AsegUrate de que tu arma esté descargada y sea segura para manejar.

2. Pasos de Instalacion:

Coloca la base de la mira sobre los agujeros de montaje de fabrica en el receptor.

Alinea la base con los agujeros, asegurandote de que encaje correctamente.

Inserta los tornillos de cabeza Torx en la base y apriétalos al par recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurar la instalacion.

3. Uso:

® Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base instalada.

® Monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante, ajustando la distancia de los ojos segun
sea necesario.

® Después de la instalacion, verifica la estabilidad de la mira y la base antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no se utiliza, deséchalo de manera responsable, asegurandote de que no
represente un peligro para otros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su rendimiento, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para

cualquier solicitud de soporte.

Siguiendo estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Bases de Mira de
Accién Larga RUGER® M77® de EGW. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las leyes locales relacionadas
con armas de fuego y accesorios.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
RUGER® M77® Long Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les embases de lunette EGW Ruger M77 Long Action. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et d'utilisation pour garantir que votre produit soit utilisé de maniére sire et efficace. Veuillez
lire attentivement ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele d'arme (Ruger M77 Long Action).
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin, en suivant toutes les lois et réglementations
locales.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le produit pour tout défaut ou dommage avant l'installation.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu afin d'éviter des dangers potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un détachement de la lunette.
* | 'utilisation d'anneaux de lunette incompatibles peut compromettre la stabilité de la lunette.

® Eviter les Risques :

® Suivez attentivement les instructions d'installation.

® Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec ce produit.
®* Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases.

* Appliguez une goutte de loctite bleu sur les vis comme recommandé pour éviter le desserrage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx a téte hexagonale.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en sécurité a manipuler.

2. Etapes d'Installation :

Positionnez la base de lunette sur les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur.

® Alignez la base avec les trous, en vous assurant d'un bon ajustement.
Insérez les vis a téte hexagonale Torx dans la base et serrezles au couple recommandé de 20
pouceslbs.

* Appliguez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour sécuriser l'installation.

3. Utilisation :

Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a la base installée.
Montez votre lunette selon les instructions du fabricant, en ajustant pour le dégagement oculaire si
nécessaire.

® Apres linstallation, vérifiez la stabilité de la lunette et de la base avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sjle produit est endommagé ou n'est plus utilisé, disposezen de maniére responsable, en vous assurant qu'il
ne pose pas de risque pour les autres.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a la performance du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour toute
demande d'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec vos embases de
lunette EGW Ruger M77 Long Action. Priorisez toujours la sécurité et respectez les lois locales concernant les
armes a feu et les accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche RUGER® M77® Long Action

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Ruger M77 Long Action. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia adatto al modello della propria arma da fuoco (Ruger M77 Long Action).
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con attenzione, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'installazione.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto per evitare potenziali pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Potenziali Pericoli:

® Un'installazione impropria pud portare a disallineamento o distacco dell'ottica.
® [ 'uso di anelli per ottica incompatibili pud compromettere la stabilita dell'ottica.

® Evitare i Pericoli:
Seguire attentamente le istruzioni di installazione.
Utilizzare solo anelli per ottica Picatinny o Weaver compatibili con questo prodotto.

[}
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® Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il fissaggio delle basi.

® Applicare una goccia di loctite blu alle viti come raccomandato per prevenire allentamenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

2. Passaggi di Installazione:

Posizionare la base dell'ottica sopra i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore.

Allineare la base con i fori, assicurandosi di avere una buona vestibilita.

Inserire le viti a testa esagonale Torx nella base e stringerle alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per garantire la sicurezza dell'installazione.

3. Uso:

® Attaccare gli anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base installata.
Montare l'ottica secondo le istruzioni del produttore, regolando per la distanza degli occhi se
necessario.

* Dopo l'installazione, controllare la stabilita dell'ottica e della base prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, smaltirlo in modo responsabile, assicurandosi che non
rappresenti un pericolo per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per
eventuali richieste di supporto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le basi per ottiche EGW
Ruger M77 Long Action. Dare sempre priorita alla sicurezza e rispettare le leggi locali relative alle armi da fuoco e
agli accessori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
RUGER® M77® Long Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bazy montazowej EGW Ruger M77 Long Action. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed montazem i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla modelu Twojej broni (Ruger M77 Long Action).

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepisow i
regulacji.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

® Sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek wad lub uszkodzen przed montazem.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Potencjalne Zagrozenia:

® Niewlasciwy montaz moze prowadzi¢ do niewlasciwego ustawienia lub odtgczenia celownika.
® Uzycie niekompatybilnych pierscieni celowniczych moze wplyna¢ na stabilnos¢ celownika.

® Unikanie Zagrozen:
Doktadnie przestrzegaj instrukcji montazu.
Uzywaj wylgcznie pierscieni celowniczych Picatinny lub Weaver kompatybilnych z tym produktem.

[ )
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® Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtdw podczas zabezpieczania baz.
® Natéz krople niebieskiego loctite'a na sruby, jak zalecano, aby zapobiec luzowaniu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx z gniazdem.
® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

2. Kroki Montazu:

Umies$¢ baze montazowa nad fabrycznymi otworami montazowymi celownika na receiverze.
Wyréwnaj baze z otworami, upewniajac sie, ze pasuje prawidtowo.

WI6zZ Sruby Torx do bazy i dokre¢ je do zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtéw.
Natdz krople niebieskiego loctite'a na kazdg Srube, aby zabezpieczy¢ montaz.

3. Uzytkowanie:

® Przymocuj swoje pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanej bazy.

® Zamontuj swoj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, dostosowujac go do odlegtosci wzroku w
razie potrzeby.

® Po montazu sprawdz stabilnos¢ celownika i bazy przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, utylizuj go odpowiedzialnie, aby nie stanowit
zagrozenia dla innych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty
dotyczace produktu na potrzeby ewentualnych zapytah o wsparcie.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z bazy
montazowej EGW Ruger M77 Long Action. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw
dotyczacych broni palnej i akcesoriow.



Turvaohjeet RUGER® M77® Long Action Scope Bases
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttdinformaatiota varmistaaksesi, etté tuotetta kdytetéén turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAmé
opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii aseesi mallille (Ruger M77 Long Action).

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa valttaaksesi mahdolliset vaarat.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara asennus voi johtaa kohdistimen vaaralinjaantumiseen tai irroamiseen.
® Yhteensopimattomien kohdistusrenkaiden kaytto voi heikentaé kohdistimen vakautta.

® Vaarojen vilttiminen:

Noudata asennusohjeita tarkasti.

Kayta vain Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaita, jotka ovat yhteensopivia tdmén tuotteen kanssa.
Ala ylita suositeltua 20 tuuman punnan vaantoa kiinnittaessasi tukia.

Levita tippa sinisté loctitea ruuveihin suositusten mukaisesti estddksesi I6ystymisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkakanta Torxavain.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

2. Asennusvaiheet:
® Aseta kohdistuspohja tehtaan kohdistuskiinnitysreikien paalle vastaanottimessa.
® Kohdista pohja reikien kanssa varmistaen oikea istuvuus.
® Aseta sokkakanta Torxruuvit pohjaan ja kirista ne suositeltuun 20 tuuman punnan vaantdéon.
® [ evita tippa sinista loctitea jokaisen ruuvin paélle varmistaaksesi asennuksen.
3. Kaytto:
® Kiinnita Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat asennettuun pohjaan.

® Asenna kohdistimesi valmistajan ohjeiden mukaan, séétéen silman etéisyytta tarpeen mukaan.
® Tarkista asennuksen jalkeen kohdistimen ja pohjan vakaus ennen aseen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita pakkausmateriaalit paikallisten maérdysten mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kayteta, havita se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta vaaraa
muille.

Lisatuki



Mikali sinulla on kysymyksid, jotka liittyvat tuotteen turvallisuuteen tai suorituskykyyn, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina mahdollisia

tukipyyntéja varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Ruger M77 Long
Action Scope Bases tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia lakeja, jotka koskevat aseita ja

tarvikkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER® M77® Long
Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstélla att din produkt anvands pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen las denna
guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din vapentyp (Ruger M77 Long Action).

Hantera alltid vapen och tillbehér med forsiktighet, och f6lj alla lokala lagar och férordningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten for eventuella defekter eller skador innan installation.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte for att undvika potentiella faror.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till feljustering eller avskruvning av kikarsiktet.
® Anvandning av inkompatibla kikarsiktesringar kan &ventyra stabiliteten hos kikarsiktet.

® Undvika faror:
Fdlj installationsinstruktionerna noggrant.
Anvand endast Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar som &r kompatibla med denna produkt.
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® Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs nar du sékrar baserna.

® Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna som rekommenderat for att forhindra att de lossnar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
® Se till att ditt vapen ar oladdat och sakert att hantera.

2. Installationssteg:

® Placera scopebasen éver de fabriksmonterade kikarsiktesfastena pa mottagaren.

® Justera basen med halen for att sékerstélla en korrekt passform.

® Satt in socket head Torxskruvarna i basen och dra at dem till det rekommenderade vridmomentet pa 20
tum Ibs.

® Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sakra installationen.

3. Anvandning:
® Fast dina Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar pa den installerade basen.

* Montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner och justera for dgonavstand vid behov.
® Efter installationen, kontrollera stabiliteten hos kikarsiktet och basen innan du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera férpackningsmaterial enligt lokala féreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, kassera den ansvarsfullt sa att den inte utgor en fara for
andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor relaterade till produktsakerhet eller prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér eventuella
supportforfragningar.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du hjélpa till att sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina EGW
Ruger M77 Long Action Scope Bases. Prioritera alltid sékerhet och folj lokala lagar angédende vapen och tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® M77® Long Action
Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Ruger M77 Long Action Scope Bases. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecfnostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti, ze vas produkt bude pouzivan bezpecné a efektivné.
Pred instalaci a pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro va$ model zbrané (Ruger M77 Long Action).

Vzdy manipulujte se zbranémi a prisluSenstvim s opatrnosti, dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed instalaci zkontrolujte produkt na pfipadné vady nebo poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho uréeny Gcel, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace miZe vést k nespravnému zarovnani nebo uvolnéni puskohledu.
® Pouziti nekompatibilnich montaznich krouzkd mlze ohrozit stabilitu puskohledu.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.

® Pouzivejte pouze Picatinny nebo Weaver montazni krouzky, které jsou kompatibilni s timto produktem.
® Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi upeviiovani zakladd.

* Aplikujte kapku modrého loctite na Srouby, jak je doporuceno, aby se zabranilo uvolnéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku s Torx hlavou.
® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Kroky instalace:

® Umistéte zakladnu pusSkohledu pfes tovarni montézni otvory na pfijimaci.
® Zarovnejte zakladnu s otvory, abyste zajistili spravné uchyceni.
® Vlozte Srouby s Torx hlavou do zakladny a utahnéte je na doporuceny to€ivy moment 20 palcovych

liber.
¢ Aplikujte kapku modrého loctite na kazdy Sroub, aby byla instalace zajisténa.

3. Pouziti:
® Pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky na nainstalovanou zakladnu.

* Namontujte svij puSkohled podle pokynll vyrobce, pfizplisobte podle potfeby pro zorné pole.
® Po instalaci zkontrolujte stabilitu puSkohledu a zakladny pfed pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzivéan, likvidujte ho odpovédné, aby nevzniklo nebezpeci pro
ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho vykonu se prosim odvolejte na kontaktni informace
vyrobce poskytnuté s vasim produktem. Ujistéte se, ze mate pfipravené udaje o produktu pro jakékoli zadosti o
podporu.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vasimi EGW Ruger M77 Long Action
Scope Bases. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrZujte mistni zakony tykajici se zbrani a pfislusenstvi.



